
HOOFDSTUK 6. — Commissie voor erkenning en ondersteuning van de agentschappen voor stadscentrumontwikkeling

Art. 18. § 1. De Minister benoemt de leden van de Commissie. Hij stelt, op voorstel van de Commissie, de
essentiële regels vast voor de werking van de Commissie.

§ 2. Het secretariaat van de Commissie wordt verzorgd door de Waalse Overheidsdienst Economie, Tewerkstelling
en Onderzoek.

HOOFDSTUK 7. — Overgangs- en slotbepalingen

Art. 19. Artikel 3, lid 2, van dit besluit is niet van toepassing op de directeurs van de verenigingen voor
stadscentrumbeheer die in 2022 een subsidie hebben ontvangen in het kader van het proefproject ″Waals actieplan voor
stadscentrumbeheer en het scheppen van nieuwe werkgelegenheidsbronnen″ dat in 1997 van start is gegaan en dat
reeds was aangevat op het ogenblik van de inwerkingtreding van het decreet.

Art. 20. § 1. In afwijking van de artikelen 9 en 10 wordt aan de agentschappen voor stadcentrumontwikkeling
bedoeld in artikel 21 van het decreet door de Minister een jaarlijkse subsidie van 65.000 euro toegekend.

§ 2. De artikelen 11 en 12 zijn van toepassing op deze subsidie.

Art. 21. Als een agentschap voor stadscentrumontwikkeling zijn gewestelijke financiering ziet dalen wanneer het
een erkenning krijgt, in vergelijking met wat het ontving als een vereniging voor stadscentrumbeheer die in 2022 een
subsidie kreeg in het kader van het proefproject dat in 1997 werd opgestart onder de naam ″Waals actieplan voor
stadscentrumbeheer en het scheppen van nieuwe werkgelegenheidsbronnen″, zal het verlies aan gewestelijke
financiering worden uitgevlakt over een periode van vijf jaar vanaf de datum van de eerste erkenning die krachtens het
decreet wordt verleend.

Art. 22. In afwijking van artikel 4, § 2, tweede lid, kan een vereniging die haar erkenning in 2024 wil laten ingaan,
haar erkenningsaanvraag indienen tot 30 april 2024.

In afwijking van artikel 5, § 4, eerste lid, beslist de Minister, indien de erkenningsaanvraag wordt ingediend in de
loop van 2023 of uiterlijk op 30 april 2024, uiterlijk op 30 november 2024 over de erkenningsaanvraag.

In afwijking van artikel 5, § 4, tweede lid, treedt de erkenningsaanvraag in het in het tweede lid bedoelde geval
in werking op 1 januari 2024.

Art. 23. De Minister is belast met de uitvoering van dit besluit.

Art. 24. Dit besluit treedt in werking op 1 januari 2024.

Namen, 5 oktober 2023.

Voor de Regering:

De Minister-President,
E. DI RUPO

De Minister van Economie, Buitenlandse Handel, Onderzoek, Innovatie,
Digitale Technologieën, Ruimtelijke Ordening, Landbouw, het ″IFAPME″, en de Vaardigheidscentra,

W. BORSUS

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[C − 2023/47348]

12 OCTOBRE 2023. — Arrêté du Gouvernement wallon modifiant l’arrêté du Gouvernement wallon du
20 octobre 2016 relatif aux trains de véhicules plus longs et plus lourds (VLL ou écocombis) dans le cadre de
projets-pilotes

Le Gouvernement wallon,

Vu le décret du 26 mai 2016 relatif aux trains de véhicules plus longs et plus lourds (VLL ou écocombis) dans le
cadre de projets-pilotes, l’article 1er, §§ 5 et 6 ;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 20 octobre 2016 relatif aux trains de véhicules plus longs et plus lourds
(VLL ou écocombis) dans le cadre de projets-pilotes ;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 26 octobre 2022 ;

Vu le rapport du 3 octobre 2022 établi conformément à l’article 3, 2°, du décret du 11 avril 2104 visant à la mise en
œuvre des résolutions de la Conférence des Nations unies sur les femmes à Pékin de septembre 1995 et intégrant la
dimension du genre dans l’ensemble des politiques ;

Vu la communication à la Commission européenne, le 21 février 2023, en application de l’article 5, § 1er, de la
directive (UE) 2015/1535 du Parlement européen et du Conseil du 9 septembre 2015 prévoyant une procédure
d’information dans le domaine des réglementations techniques et des règles relatives aux services de la société de
l’information ;

Vu l’avis 72.678/4 du Conseil d’État, donné le 11 janvier 2023, en application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 2°, des
lois sur le Conseil d’État, coordonnées le 12 janvier 1973 ;

Sur la proposition du Ministre de la Mobilité ;

Après délibération,

Arrête :

Article 1er. Dans l’article 1er de l’arrêté du Gouvernement wallon du 20 octobre 2016 relatif aux trains de véhicules
plus longs et plus lourds (VLL ou écocombis) dans le cadre de projets-pilotes, le 3° est remplacé par ce qui suit :

“ 3° l’administration : la Direction de la Réglementation de la Sécurité routière et du Contrôle routier du
département de la Réglementation et de la Régulation des Transports du Service public de Wallonie Mobilité et
Infrastructures ; ».
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Art. 2. L’article 3 du même arrêté est remplacé par ce qui suit :

“ Art. 3. § 1er. Le conducteur d’un VLL :

1° possède une attestation d’aptitude pour la conduite d’un VLL ;

2° a au moins cinq ans d’expérience dans la conduite d’une combinaison d’un véhicule tractant et d’une remorque
pour laquelle un permis de conduire C+E est requis ;

3° n’a pas été déchu du droit de conduire un véhicule à moteur à titre de peine principale pendant plus de quinze
jours au cours des trois dernières années ;

4° comprend et s’exprime dans au moins une des trois langues nationales.

§ 2. La circulation de trains de véhicules plus longs et plus lourds est interdite lorsque l’Institut royal
météorologique annonce :

1° des conditions glissantes ou de brouillard dont le code est orange ou rouge ;

2° des conditions de vent, de pluie ou d’orage dont le code est rouge.

§ 3. Lorsque les conditions visées au paragraphe 2 apparaissent en cours de transport ou lorsque l’itinéraire
autorisé ne peut être suivi en raison d’un incident ou d’un obstacle, le conducteur procède, afin de poursuivre son trajet,
au désassemblage du train de véhicules à un endroit qui le permet, sans compromettre la sécurité des autres usagers
de la route.

§ 4. Les paragraphes 2 et 3 s’appliquent sans préjudice des prescriptions de l’arrêté royal du 1er décem-
bre 1975 portant règlement général sur la police de la circulation routière et de l’usage de la voie publique. ».

Art. 3. Dans le même arrêté, il est inséré un article 3/1 rédigé comme suit :

“ Art. 3/1. Le conducteur obtient l’attestation d’aptitude visée à l’article 3, § 1er, 1°, s’il a suivi une formation et
réussi un examen. Le ministre détermine les modalités relatives au contenu de la formation théorique et pratique et à
l’organisation de l’examen.

Le formateur VLL transmet les résultats de l’examen à l’administration dans un délai de cinq jours à partir de la
date à laquelle le conducteur a présenté l’examen. L’administration délivre une attestation d’aptitude, dont le ministre
détermine le modèle, dans un délai de quatorze jours à partir de la date à laquelle le conducteur a présenté l’examen.

L’attestation d’aptitude est valable indéfiniment. ».

Art. 4. Dans le même arrêté, l’annexe 1reest remplacée par l’annexe 1rejointe au présent arrêté.

Art. 5. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication au Moniteur belge.

Art. 6. Le Ministre qui a la mobilité dans ses attributions est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Namur, le 12 octobre 2023.

Pour le Gouvernement :

Le Ministre-Président,
E. DI RUPO

Le Ministre du Climat, de l’Energie, de la Mobilité et des Infrastructures,
Ph. HENRY
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;<2>6
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ÜBERSETZUNG

ÖFFENTLICHER DIENST DER WALLONIE

[C − 2023/47348]
12. OKTOBER 2023 — Erlass der Wallonischen Regierung zur Änderung des Erlasses der Wallonischen Regierung

vom 20. Oktober 2016 bezüglich der Züge mit längeren und schwereren Fahrzeugen (VLL oder Ecocombis) im
Rahmen von Pilotprojekten

Die Wallonische Regierung,

Gestützt auf das Dekret vom 26. Mai 2016 über Züge mit längeren und schwereren Fahrzeugen (VLL oder
Ecocombi) im Rahmen von Pilotprojekten, Artikel 1, Absätze 5 und 6;

- Gestützt auf den Erlass der Wallonischen Regierung vom 20. Oktober 2016 bezüglich der Züge mit längeren und
schwereren Fahrzeugen (VLL oder Ecocombis) im Rahmen von Pilotprojekten.

Aufgrund der am 26. Oktober 2022 abgegebenen Stellungnahme des Finanzinspektors;
Gestützt auf den Bericht vom 3. Oktober 2022, der gemäß Artikel 3, 2°, des Dekrets vom 11. April 2014 zur

Umsetzung der Resolutionen der im September 1995 in Peking organisierten Weltfrauenkonferenz der Vereinten
Nationen und zur Integration des Gender Mainstreaming in allen politischen Vorhaben erstellt wurde;

Gestützt auf die Mitteilung an die Europäische Kommission vom 21. Februar 2023 gemäß Artikel 5 Absatz 1 der
Richtlinie (EU) 2015/1535 des Europäischen Parlaments und des Rates vom 9. September 2015 über ein Informations-
verfahren auf dem Gebiet der technischen Vorschriften und der Vorschriften für die Dienste der Informationsgesell-
schaft;

Aufgrund der Stellungnahme 72.678/4 des Staatsrats, die am 1. Januar 2023 gemäß Artikel 84, Absatz 1,
Unterabsatz 1, 2° der Gesetze über den Staatsrat, koordiniert am 12. Januar 1973, abgegeben wurde;

Auf Vorschlag des Ministers für Mobilität;
Nach Beratung,

Beschließt:

Artikel 1 - In Artikel 1 des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 20. Oktober 2016 über Züge mit längeren
und schwereren Fahrzeugen (VLL oder Ecocombis) im Rahmen von Pilotprojekten wird 3° durch folgenden Wortlaut
ersetzt:

„3° Die Verwaltung: die Direktion für die Regelung der Straßenverkehrssicherheit und Straßenkontrolle der
Abteilung für Verkehrsregelung und -regulierung des Öffentlichen Dienstes der Wallonie Mobilität und Infrastruktu-
ren.“

Art. 2 - Artikel 3 desselben Erlasses wird durch folgenden Wortlaut ersetzt:

„Art. 3. Absatz 1. Der Fahrer eines VLL:

1° besitzt eine Bescheinigung über die Befähigung zum Führen eines VLL;

2° hat mindestens fünf Jahre Erfahrung im Führen einer Kombination aus Zugfahrzeug und Anhänger, für die ein
Führerschein der Klasse C+E erforderlich ist;

3° büßte in den letzten drei Jahren als Hauptstrafe nicht mehr als 15 Tage lang das Recht ein, ein Kraftfahrzeug zu
führen;

4° versteht mindestens eine der drei Landessprachen und kann sich in ihr ausdrücken.

Absatz 2. Der Verkehr von Zügen mit längeren und schwereren Fahrzeugen ist verboten, wenn das Königliche
Meteorologische Institut meldet:

1° Glätte oder neblige Bedingungen mit dem Code Orange oder Rot;

2° Wind-, Regen- oder Gewitterbedingungen mit dem Code Rot.

Absatz 3. Wenn die in Absatz 2 genannten Bedingungen während der Beförderung auftreten oder wenn die
genehmigte Route aufgrund eines Zwischenfalls oder eines Hindernisses nicht eingehalten werden kann, nimmt der
Fahrer zur Fortsetzung der Fahrt die Zerlegung des Fahrzeugzuges an einer Stelle vor, die dies ermöglicht, ohne die
Sicherheit der anderen Verkehrsteilnehmer zu gefährden.

Absatz 4. Die Absätze 2 und 3 gelten unbeschadet der Vorschriften des Königlichen Erlasses vom 1.Dezember
1975 über die allgemeine Regelung der Straßenverkehrspolizei und der Nutzung der öffentlichen Straße.“

Art. 3 - In demselben Erlass wird ein Artikel 3/1 mit folgendem Wortlaut eingefügt:

„Art. 3/1. Der Fahrer erhält die in Artikel 3, Absatz 1, 1° genannte Befähigungsbescheinigung, wenn er an einer
Ausbildung teilgenommen und eine Prüfung bestanden hat. Der Minister legt die Modalitäten bezüglich des Inhalts
der theoretischen und praktischen Ausbildung und der Organisation der Prüfung fest.

Der VLL-Ausbilder übermittelt der Verwaltung die Ergebnisse der Prüfung innerhalb von fünf Tagen ab dem Tag,
an dem der Fahrer die Prüfung abgelegt hat. Die Verwaltung stellt innerhalb von vierzehn Tagen ab dem Tag, an dem
der Fahrer die Prüfung abgelegt hat, eine Befähigungsbescheinigung aus, deren Muster der Minister festlegt.

Der Befähigungsnachweis ist unbegrenzt gültig. “.

Art. 4 - In demselben Erlass wird Anhang 1 durch den diesem Erlass beigefügten Anhang 1 ersetzt.

Art. 5 - Der vorliegende Erlass tritt am Tag seiner Veröffentlichung im Belgischen Staatsblatt in Kraft.

Art. 6 - Der für Mobilität zuständige Minister ist für die Ausführung dieses Erlasses verantwortlich.

Namur, den 12. Oktober 2023

Für die Regierung:

Der Ministerpräsident
E. DI RUPO

Der Minister für Klima, Energie, Mobilität und Infrastrukturen
Ph. HENRY
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�M�N�\U�b�UNN̂RU�̀���VNfSÛRV�Qd����̀���kf�TUQUX�VUd��������Y� ~N�R�V��U����g_�NNP���td����m��__���n���__�}�w�x�__����gY� ����� ¡¢£ �¤¥�¦¤§ ̈©ª«¥¥�¬����® �̄�°±²�³́ µ¶·̧��Ŷ� ¹¤��º»¼¡� «½����¤�¬�¤��¬�ª�¾¼¡ª¤¿ «ª �̄À�£Á� ¤¼«���»�·�©�¡«£ ��Â�����̀�S��
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VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[C − 2023/47348]
12 OKTOBER 2023. — Besluit van de Waalse regering tot wijziging van het besluit van de Waalse regering van

20 oktober 2016 inzake treinen met langere en zwaardere voertuigen (LZV’s of ecocombi’s) in het kader van
proefprojecten

De Waalse Regering,

Gelet op het decreet van 26 mei 2016 betreffende treinen met langere en zwaardere voertuigen (LZV’s of
ecocombi’s) in het kader van pilootprojecten, artikel 1, §§ 5 en 6;

Gelet op het besluit van de Waalse regering van 20 oktober 2016 inzake treinen met langere en zwaardere
voertuigen (LZV’s of ecocombi’s) in het kader van proefprojecten.

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op 26 oktober 2022;
Gelet op het rapport van 3 oktober 2022, opgesteld in overeenstemming met artikel 3, 2° van het decreet van

11 april 2014 houdende uitvoering van de resoluties van de Vrouwenconferentie van de Verenigde Naties die
in september 1995 in Peking heeft plaatsgevonden en tot integratie van de genderdimensie in het geheel van de
beleidslijnen;

Gezien de communicatie aan de Europese Commissie op 21 februari 2023, in toepassing van artikel 5, § 1, van de
richtlijn (EU) 2015/1535 van het Europees Parlement en van de Raad van 9 september 2015 betreffende een
informatieprocedure op het gebied van technische voorschriften en regels betreffende de diensten van de
informatiemaatschappij;

Gelet op het advies 72.678/4 van de Raad van State, gegeven op 11 januari 2023, in toepassing van artikel 84, § 1,
alinea 1, 2°, van de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;

Op voorstel van de minister van Mobiliteit;
Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. In artikel 1 van het besluit van de Waalse regering van 20 oktober 2016 inzake treinen met langere en
zwaardere voertuigen (LZV’s of ecocombi’s) in het kader van proefprojecten, wordt 3° vervangen door wat volgt:

″3° beheer: de Directie van de Regelgeving van de Verkeersveiligheid en de Wegcontrole van het departement van
de Regelgeving en de Regulering van het Vervoer van de Waalse overheidsdienst Mobiliteit en Infrastructuur;″

Art. 2. Artikel 3 van hetzelfde besluit wordt vervangen door hetgeen volgt:

″Art. 3. § 1. De bestuurder van een LZV:

1° heeft een bewijs van geschiktheid om een LZV te besturen;

2° heeft ten minste vijf jaar ervaring met het besturen van een combinatie van een trekkend voertuig en een
aanhangwagen waarvoor een rijbewijs C+E vereist is;

3° werd het recht niet ontzegd om een motorvoertuig te besturen als hoofdstraf gedurende meer dan vijftien dagen
in de laatste drie jaar;

4° begrijpt ten minste één van de drie landstalen en kan zich daarin uitdrukken.

§ 2. Het verkeer van treinen met langere en zwaardere voertuigen is verboden wanneer het Koninklijk
Meteorologisch Instituut het volgende aankondigt:

1° gladde of mistige omstandigheden, code oranje of rood;

2° wind, regen of storm met code rood.

§ 3. Wanneer de in § 2 bedoelde omstandigheden zich voordoen tijdens het vervoer of wanneer de toegestane
reisweg niet kan worden gevolgd ten gevolge van een incident of een obstakel, moet de bestuurder, om zijn reis te
kunnen voortzetten, de trein van voertuigen demonteren op een plaats waar dit mogelijk is zonder de veiligheid van
andere weggebruikers in gevaar te brengen.

§ 4. De paragrafen 2 en 3 gelden onverminderd de voorschriften van het koninklijk besluit van 1 decem-
ber 1975 houdende algemeen reglement op de politie van het wegverkeer en van het gebruik van de openbare weg″.

Art. 3. In hetzelfde besluit wordt een artikel 3/1 ingevoegd, dat luidt als volgt:

″Art. 3/1. De bestuurder krijgt het bekwaamheidsattest beoogd in artikel 3, § 1, 1°, indien hij een opleiding heeft
gevolgd en geslaagd is voor het examen. De minister bepaalt de voorwaarden met betrekking tot de inhoud van de
theoretische en praktische opleiding en de organisatie van het examen.

De LZV-opleider stuurt de resultaten van de test naar de autoriteiten binnen vijf dagen na de datum waarop de
bestuurder de test heeft afgelegd. De autoriteiten geven binnen de veertien dagen na de datum waarop de bestuurder
de test heeft afgelegd een verklaring van geschiktheid af, waarvan het model door de minister wordt vastgelegd.

Het bewijs van bekwaamheid is onbeperkt geldig″.

Art. 4. In hetzelfde besluit wordt bijlage 1 vervangen door de aan dit besluit gehechte bijlage 1.

Art. 5. Dit besluit treedt in werking op de dag van de bekendmaking ervan in het Belgisch Staatsblad.

Art. 6. De minister bevoegd voor Mobiliteit wordt gelast met de uitvoering van dit besluit.

Namen, 12 oktober 2023.

Voor de regering:

De minister-president,
E. DI RUPO

De minister van Klimaat, Energie, Mobiliteit en Infrastructuur,
Ph. HENRY
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SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2023/206577]
12 OCTOBRE 2023. — Arrêté du Gouvernement wallon désignant ORES Assets comme gestionnaire de réseau

de distribution d’électricité pour le territoire de la commune de Philippeville

Le Gouvernement wallon,

Vu le décret du 12 avril 2001 relatif à l’organisation du marché régional de l’électricité, ci-après dénommé
« le décret électricité »;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 21 mars 2002 relatif aux gestionnaires de réseaux;
Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 9 janvier 2003 désignant l’intercommunale IDEG en tant que gestionnaire

de réseau de distribution d’électricité pour le territoire de la commune de Philippeville, jusqu’au 26 février 2023;
Vu le transfert de plein droit de cette désignation en tant que gestionnaire de réseau de distribution à ORES Assets,

par l’effet de l’article 10 du décret électricité, à la suite de la fusion de l’IDEG avec d’autres intercommunales par
constitution d’une nouvelle société (ORES Assets), réalisé en 2013;

Vu l’avis relatif au renouvellement de la désignation des gestionnaires de réseaux de distribution d’électricité et de
gaz en Région wallonne, publié par le Ministre de l’Energie au Moniteur belge du 16 février 2021;

Vu les lignes directrices CD-21e27-CWaPE-0033 relatives à la composition des dossiers de candidature à la
désignation en tant que gestionnaire de réseau de distribution d’électricité en Région wallonne, émises par la CWaPE
le 27 mai 2021;

Vu l’appel public à candidatures pour la gestion du réseau de distribution d’électricité sur son territoire, publié au
cours de l’année 2021 sur le site internet de la commune de Philippeville;

Vu la délibération du 3 février 2022 du conseil communal de la commune de Philippeville, proposant la
désignation d’ORES Assets en tant que gestionnaire de réseau de distribution d’électricité pour son territoire, à compter
de l’échéance de la désignation en cours;

Vu le dossier de candidature d’ORES Assets à la désignation en tant que gestionnaire de réseau de distribution
d’électricité pour le territoire de la commune de Philippeville, transmis à la CWaPE par courrier daté du 23 février 2022;

Vu les compléments d’informations apportés par la commune de Philippeville, par courrier daté du 13 avril 2022;
Vu l’avis CD-22e24-CWaPE-0902 de la CWaPE, rendu le 24 mai 2022 et réceptionné le 25 mai 2022;
Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 1er juillet 2022 prolongeant de deux ans la désignation en cours d’ORES

Assets comme gestionnaire de réseau de distribution d’électricité pour le territoire de la commune de Philippeville;
Vu la délibération du 29 septembre 2022 de la commune de Philippeville proposant la désignation d’ORES Assets

en tant que gestionnaire de distribution d’électricité pour son territoire, à compter de l’échéance de la désignation en
cours;

Vu le dossier de candidature d’ORES Assets à la désignation en tant que gestionnaire de réseau de distribution
d’électricité pour le territoire de la commune de Philippeville, transmis à la CWaPE par courrier daté du 28 juillet 2023;
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